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PL - INSTRUKCJE UZYTKOWANIA - REKAWICE | REKAWY ODPORNE NA ZAGROZENIA MECHANICZNE | TERMICZNE MARKI ANSELL
ZASTOSOWANIE: Niniejszej instrukeji uzytkowania nalezy uzywac w powiazaniu ze szczegdlowymi informacjami umieszczonymi na rekawicach lub ich opakowaniu
wewnetrznym. Produkty te zostaly stworzone z myslg o ochronie dioni (rekawice) lub rak (rekawy) przed przy uzyciu

piktogramow, zgodnie z defi inicjami zawartymi w odpowiednich normach EN lub EN 1SO. Nalezy zapewnic, aby produkty te by’y stosowane wylgcznie zgodme z
przeznaczeniem opisanym powyzej, OBJASNIENIE OZNACZEN | PIKTOGRAMOW, KTORE MOGA POJAWIC SIE NA “REKAWICACH/
'OPAKOWANIACH: 1. EN 1SO 21420: 2020 - Nalezy zapoznat sie z instrukcja uzytkowania przed rozpoczeciem korzys ama z produktu lub skontakiowac sie z
firma Ansell w celu uzyskania dodatkowych informacji. W przypadku, gdy pod dowolnym piktogramem oznaczono poziom X, oznacza to, ze dany test nie dotyczy tego
produktu, a rekawice nie zostaly zaprojektowane pod katem okreslonego zagrozenia i nie powinny by¢ stosowane do ochrony przed nim. 2. EN 388: 2016 + A1: 2018
Ochrona przed zagrozeniami mechanicznymi - A: Odpomos¢ na Scieranie (poziomy wydajnosci od 0 do 4) - B: Odpormnos$¢ na przeciecie (poziomy wydajnosci
0d 0 do 5) - C: Odpomnos¢ na rozdarcie (poziomy wydajnosci od 0 do 4) - D: Odpornosé na przeklucie (poziomy wydajnosci od 0 do 4) - E: Odpomos¢ na przeciecie
badana z uzyciem maszyny TDM wg normy 1SO EN 13997 (poziomy wydajnosci od A do F) - P: Ochrona przed = rekawice

ochrong przed uderzeniami w obszarze stawow (nie dotyczy to obszaru palcow, ktorego nie mozna przetestowac). W przypadku braku oznaczenia P rekawice nie
zapewniajg ochrony przed uderzeniami. Ostrzezenie! Poziomy wydajnosci (od A do E) podane dla rekawic ustalono na podstawie testow przeprowadzonych na
rekawicach w obszarze dtoni. W przypadku rekawic zmzonych z dwoch lub wigkszej liczby warstw podane ogdlne poziomy wydajnosci niekoniecznie odzwierciedlaja
wydajnosc warstwy zewngtrzne]. W przypadku rekawwc 0 roznym | wnetrz i grzbiecie dioni ochrona mechaniczna dotyczy wquczme wngtrza dioni. 3 EN 407: 2020
Ochrona przed 407: 2020 Ochrona przed - A O
rozprzestrzenianie sie ognia (poziomy od 0 do 4) - B Cieplo kontaktowe (pozwomy od 0 do 4) - tylko ochrona wnetrza dioni - C: Cieplo konwekcyjne (poziomy od 0 do
4) - ochrona wnetrza i grzbietu dioni - D: Cieplo wypromieniowane (poziomy od 0 do 4) — ochrona wnetrza i grzbietu dioni - E: Niewielkie rozpryski stopionego metalu
(poz\omy od 0 do 4) - ochrona wnetrza i grzbietu dioni oraz mankietu — F: Duze ilosci stoplonego metalu (poziomy od 0 do 4) — ochrona grzbietu dioni | mankietu
zenie! W przypadku rozprysku stopionego metalu uzytkownik powinien natychmiast opusci¢ miejsce pracy | zdja¢ rekawice. Rekawice moga nie eliminowaé
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wszystk\ch zagrozen zwigzanych z oparzemaml w przypadku rekawm ww\uwarstwowych wydajnos¢ dotyczy wylacznie calego prudukw i wszystkich warstw. 5.
1S0 18889: 2019 Ochrona przed = W przypadku rekawic o roznym wnetrzu i grzbiecie dioni
ochrona dotyczy wnetrza i koniuszkow palcuw oraz Jedyme pracowmkow wehodzacych ponown\e do stosowania z czgsciowo lub calkowicie wysuszonymi
oslin p ie! Dane dotyczace odpomosci na pestycydy moga nie
odzwierciedlac rzeczywistego czasu dnaianla ochrony w mlejscu pracy oraz moga nie obej ¢ rozréznienia pomigdzy mi oraz czystymi
chemicznymi. Zalecane jest sprawdzenie, czy rekawice nadajg sie do planowanych zastosowar, poniewaz wamnk\ w m\ejscu pracy moga rézni¢ sie od warunkow
testowania w zaleznoéci od czynnikow takich jak temperatura, $cieranie i degradacja. Podczas uzytkowania rekawice ochronne moga wykazywac mniejszg odpornoéé
na niebezpieczne czynniki chemiczne ze wzgledu na zmiany wiasciwosci fizycznych. Wykonywanie ruchdw, rozdarcia, tarcie, degradacja spowodowane kontaktem z
substancjami chemicznymi tp. to czynniki mogace znaczaco skroci¢ rzeczywisty czas eksploataci. W przypadku zracych substancji chemicznych, degradacja moze by¢
czynnikiem, ktéry nalezy uwzglednic przy wyborze rekawic odporych na dziatanie czynnikow chemicznych. Czas trwania testu nie jest oparty na
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rzeczywistym czasie stosowania rekawic, poniewaz testy na przenikalnos¢ sa testami przyspieszonymi, w przypadku ktdrych powierzchnia rekawic pozostaje w stalym
kontakcie  testowana substanca chemiczng, Czas trwania ekspozycji moze by¢ diuzszy w przypadku zastosowania w terenie rozciericzonej formy uzytkowej, cata
powierzchnia nie pozostaje w stalym kontakcie z testowang substancja chemiczng. 6. EN 511: 2006 Ochrona przed niskimi temperaturami - A: Zimno
konwekcyjne (poziomy od 0 do 4) - B: Zimno kontaktowe (poziomy od 0 do 4) - C: Przenikanie wody (0 lub 1)~ Ostrzezenie! W przypadku rekawic, dla kidrych wskazano
poziom 0 nalezy miec na uwadze faki, ze po zamoknieciu mogg one utracic wiasciwosci izolacyine w niskich temperaturach. 7. Ochrona przed spawaniem:
EN 12477: 2001 + A1: 2005. EN 12477A = Ochrona przy pracach przy (dotyczy to rowniez
drutem i i metoda MIG). EN 12477B = Ochrona przy, pracach przy nizszych

w ktorych jest duza (dotyczy to rowniez spawama metoda TIG). W przypadku uzywania rekawic przy spawaniu
fukowym nie nalezy uzywac ich do ochrony przed lektrycznych. Opomos¢ elekt rekawic obniza sie, gdy rekawice s mokre. W normalnych
warunkach rekawice uniemozliwiaja przenikanie promieniowania UV. Brak us(andaryzowane] me(ady testowej umoz wykrywanie

UV. 8. Rekawice zgodne z norma EN 16350: 2014 do uzytku w miejscach, w ktorych obecne sa materialy palne lub wybuchowe.
OZNACZENIA WYMAGANE PRZEPISAMI: 9. Produkt jest zgodny z wymaganiami rozporzadzenia UE w sprawie srodkow ochrony indywidualnej 2016/425 i
posiada odpowiednie $wiadectwa. Certyfikat badania typu SOI (modut B) i oznakowanie zgodnosci z typem na podstawie kontroli jakosci procesu produkcji (modut D)
przyznane przez instylucje Centexbel Belglum (1D. 0493), Technologiepark 70, B-9052 Zwunaarde 10. Produkt jest zgodny z wymaganiami rozporzadzenia UE w
sprawie $rodkow ochrony i j 2016/425 w formie do prawa I i Certyfikat badania typu (modu B) oraz, jedli dotyczy,
nadzorowane testy produktu (modut CZ) lub zgodnos¢ z typem na podstawie kontroli jakosci produkcjl (modut D) zapewnione przez Satra Technology Centre, Wyndham
Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD, UK. W celu uzyskania deklaracji zgodnosci z przepisami UE lub Wielkiej Brytanii nalezy odwiedzic strone:
www.ansell.com/regulatory 11. Nadaje sig do kontaktu z zywnoscia. Produkty oznaczone tym plklogramem 53 zgodne z rozporzadzeniami UE 1935/2004 i 2023/2006
oraz z wiasciwymi przepisami krajowymi dotyczacymi materiatow przeznaczonych do kontaktu z zywnoscig. 12. Oznaczenie zgodnosci produktu oraz jego certyfikacji w
sposb zgodny z wymogami rosyjskiej normy celnej TP TC 019/2011. 13, Certificate of Approval (CA), czyli poswiadczenie speinienia wymogdw przepiséw brazyljskich
(cxxx to numer certyfikatu). Szczeglowe informacje dotyczace wydajnosci produktu mozna uzyskaé od firmy Ansell. SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE
UZYTKOWANIA: Nigdy nie uzywac rekawic/rekawow jako ochrony przed ciekiymi chemikaliami. W przypadku uzytkowania do ochrony przed pestycydami rekawice
nalezy stosowa¢ tylko do ochrony przed czesciowo lub cafkowicie wysuszonymi pestycydami. W przypadku rekawic z podszewka z tkaniny nalezy pam\etac{ e
pestycydy moga by¢ przez takie tkaniny wehtaniane. Przed uzyciem nalezy sprawdzic, czy rekawice/rekawy nie majg wad lub niedoskonatoéci. Nalezy unikaé uzywania
zakfadania zabrudzonych od $rodka - mugq une wywota¢ podraznienia prowadzace do zapalenia skory lub powazniejszych urazow. Rekawice/rekawy nie powinny
stykac sig z chyba na nich piktogram EN 407 oznaczajgcy ochrong przed wysoka temperaturg i ptomieniami. Produkty
oznaczone EN 407 nie sg do stosowania w mokrych do ochrony przed wysoka temperatura. Rekawice/rekawy nalezy przed
zdjgciem wyczyscic, wyprac lub wytrzec do sucha. Unika¢ dotykania jolymi rekami 0 poziomie odpomosci na
rozdarcie 1 lub wyzszym (wg normy EN 388) nie nalezy uzywac do ochrony przed ostrzami zabkowanymi ani tam, gdzie zachodzi ryzyko, ze moglyby sie zaplata¢ w
ruchome czgsci maszyn. Rekawicelrekawy przeznaczone do kontakiu z zywnoscia moga wykazywat pewien stopieri migracji w przypadku okreslonych typéw
pozywienia. Aby sprawdzic obowiazujace ograniczenia oraz okreslone rodzaje zywnosci, z kiorymi mozna uzywac rekawiclrekawow, na\eiy zasiggnac porady w firmie
Ansell lub zapoznac sig z tredcig Deklaraji zgodnoscw produktéw Ansell przeznaczonych do kontaktu zywnoscig. Jesli
powierzchnie nie powinny stykac sie z zywnoscia, W przypadku uzywania rekawicirekawow w strefach zagrozonych wybuchem (ATEX) na\ezy upewnic sig, ze sg one
zgodne 2 wymogami normy EN 16350, Osoby uzywajace tych produkiow powinny by¢ odpowiednio uziemione, np. poprzez noszenie wiasciwego obuwia i odziezy.

Nie wolno olwlerac ani zde]mmwac rekawiclrekawdw podczas przebywama w atmosferze paIne] lub wybuchuwe Na
Wplyw moga miec: starzenie, zuzycie, oraz te moga byé
we tlenem pa\nych w ktorych to przypadkach niezbedne jest przeprowadzenie dadatknwe| oceny. W przypadku

stosowania rekawiclrgkawow do spawania nalezy upewnic sig, ze sg oznaczone normg EN 12477. SKLADNIKI/SKLADNIKI NIEBEZPIECZNE: Niekore
rekawwce/rekawy moga zawierac skladniki, o ktdrych wiadomo, iz moga by¢ ewentualng przyczyna alergii u uczulonych na nie 0sob, u ktérych moze sig rozwinat
illub reakcja alergiczna. W przypadku reakcji nale; zwrdcic sie o pomoc lekarska. 14. Ostrzezenie!
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Jesh rekawice/rekawy zawierajg lateks naturainy, fakt ten jest oznaczony na opakowaniu. W takim przypadku PRODUKT MOZE POWODOWAC REAKCJE
ERGICZNE u o0sob uczulonych. INSTRUKCJE DOTYCZACE KONSERWACJI: Przechowywanie: Nie wystawiaé na bezposrednie dzialanie Swialta
slonecznego przechowywa¢ w chiodnym i suchym miejscu oraz w oryginainym opakowaniu. Nie wystawia¢ na dziatanie zrodet ozonu. Jesl rekawicelrekawy sg
przechowywane w prawidiowy sposéb, jak opisano wyzej, nie traca wydajnosci, a ich charakterystyka nie ulega znaczqce] Zmianie. Jeli na rekawicelrekawy mogg
wplyna¢ procesy starzenia lub przechowywanle data waznosm jest okreslona na produktach i/lub ich ktére mozna prac,
53 0znaczone na \ub wewnatrz opakowan. W przypadku tych rekawic
wydajnos¢ nieuzywanych rekawic nie zmme]szy sig po 1 cyklu prania. Jesli rekawice byly juz wezesniej uzywane, za ich wiasciwosci po praniu odpowiedzialny jest Klient
lub prainia. Firma Ansell nie moze byc za to pociagana do odpowiedzialnosci. UTYLIZACJA: Uzywane produkty zanieczyszczone czynnikami zakaznymi lub innymi
powinny zosta¢ zutyli i nie nalezy uzywac ich ponownie. Nalezy je wyrzucic, gdy pojawia sig na nich znaki
2uzycia podczas uzytkowania (takie zmiana koloru, rozdarcia i ostabienie rekawic). Nalezy sig ich pozbywac zgodnie z obowiazujgcymi lokalnymi An Sell
przepisami. Skiadowanie i utylizacjg odpadow nalezy ¢ w warunkach ——




